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Before operating the unit, please read this manual thoroughly and retain it for
future reference.

For the customers in the U.S.A.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
A digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed
to provide reasonable protection against harmful interference when the
equipment is operated in a commercial environment. This equipment generates,
uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instruction manual, may cause harmful interference to radio
communications. Operation of this equipment in a residential area is likely to
cause harmful interference in which case the user will be required to correct the
interference at his own expense.

You are cautioned that any changes or modifications not expressly approved in
this manual could void your authority to operate this equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

For the customers in Canada
CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A)

For the customers in Europe

This product is intended for use in the following Electromagnetic Environments:
E2 (commercial and light industrial), E3 (urban outdoors), E4 (controlled EMC
environment, ex. TV studio).

For the customers in Europe, Australia and New Zealand

WARNING
This equipment is compliant with Class A of CISPR 32. In a residential
environment this equipment may cause radio interference.

This apparatus shall not be used in the residential area.

KAPTA MAMATU
AXS-A256524/AXS-A512524/AXS-A1TS24/AXS-A512548/AXS-A1TS48

CoHu KopnopeiwH

1-7-1, KoHaH, Munato-ky, Tokuno, inoxnunsa, 108-0075

CpenaHo B ANMOHUN

MmnopTep Ha TeppuTopnm cTpaH TamoxeHHOro coto3za AO «COHM DNEKTPOHUKCY,
Poccuna, 123103, Mocksa, KapambilweBckuii npoesg, 6

OTO u3genve ABNAETCA KapTo NamATU, NOAAEPKMBALOLLEN CTaHAapT KapT
namatn AXS (A-Series).

3a noTrpe6utenure B EBpona

To3wu npofyKT e NpeAHa3HayeH 3a paboTa B CIeAHUTE eNIEKTPOMArHUTHY CPeau:
E2 (Tbproscka v neka nHayctpuanHa), E3 (rpagcka, Ha oTkpuTo), E4 (cpepa ¢
KOHTPOJIMPaHa eNneKTPOMarHMTHa CbBMECTUMOCT, Harp. Ha TeNEeBU3NOHHO
CTyAno).

NPEAYNPEXAEHUE
3710 060pynoBaHue cooTBeTcTBYeT Knaccy A ctaHgapTa CISPR 32. B xwunoi 30He
3T0 060pyAOBaHNE MOXKET BbI3BaTb PaNONOMEXM.

[laHHbIN annapat He cnefyeT UCMOoNb30BaTb B XKMUMNOW 30He.

BxopgHoe HanpskeHne 3,3 B nocroaHHoro Toka =10%

DHepronoTpebneHne
AXS-A256524/A512524/A1T7S24

AXS-A512548/A1TS48
Pabouasn Temnepatypa

Mmakc. 5 Bt

MakKc. 7 Bt

0°C-40°C

(coOTBETCTBYET YC/IOBMAM SKCMyaTaLmm
NoAAepPKMBaEMOro yCTPONCTBa)

25% - 90% (6e3 KoHaeHCcaunmn)
(cOOTBETCTBYET YC/IOBMAM SKCMyaTaLmm
NoAAePKMBaEMOro yCTPONCTBa)
TemnepaTypa xpaHeHuA oT -40°C go +80 °C

BnaxHocTb npu xpaHeHun  95% mnu meHee (6e3 KoHAEHCaLMN)

Pabouas BnaxxHoCTb

Pazmepbi 34x8X%X75Mm
(3a UCKNIoYeHNeM BbICTYNAOLWMX YacTen)
Bec npw6n. 35

Lndpb! “rrrr-mm” unm “mm-rrrr” Ha U3genum Uam ero yrakoBKe 03HayaloT rog u
MecsAL, NPON3BOACTBA.
TakKe mecsiL, 1 rof, MOTyT 6bITb HamnvicaHbl MOSIHOCTbIO.

KAPTA NAMATU
AXS-A256S24/AXS-A512S24/AXS-A1TS24/AXS-A512S48/AXS-A1TS48
HanbiHpaywel: CoHnKopnopeniuH

MekeH-xanbl: 1-7-1 KonaH, MunaTto-ky, Tokno108-0075, >KanoHus
XanoHuspga xacanfaH

KepneH oparbl xepiHaeri WwetenaeH akenyLwi « COHMONeKTpoHMKe» AK,
Peceinr, 123103, Mackey, KapamblileBckuii eTne keLueci, 6

Byn eHim — cTaHgapTTel AXS xapg kapTackiHa (A cepusichl) kongay
KepCceTeTiH Xaf kapTacsl.

Eyponapafbl TyThiHyLIbINapFa apHanfaH

Byn eHim Kkeneci anekTpomarHuTTik opTanapga nanganaHyra apHanfaH: E2
(koMMepLUMAnbIK XaHe XeHin eHepkacin), E3 (kana kewenepi), E4 (EMC
backapblnaTbliH opTa, MbIC., T[] cTyauschl).

ECKEPTY
Byn xabapik CISPR 32 A knacbimeH yinecimai. byn xabablk TypFbInbIKTbI
opTaga paavo kegeprire ceben 60mnybl MyMKiH.

Byn KypbInfbiHbl TYPFbIH @yMakTa nainganaHyra 6onmMaiigp.

Kipic kepHeyi
TyYTbIHBINATBIH KyaTbl
AXS-A256S24/A512S24/A1TS24 EH kebi — 5 BT
AXS-A512S48/A1TS48 EH kebi — 7 BT
ManganaHy TemnepaTtypachl
0°C-40°C
(konpay kepceTineTiH KypbInFbIHbIH XYMbIC
LapTTapblHa calkec kenegi)
XKymbic binFanabinbifbl - 25% - 90% (koHOeHcaTCbI3)
(konpay kepceTineTiH KypbInFbIHbIH XYMbIC
LapTTapblHa calkec kenegi)
Cakray Temnepatypacel —40 °C - +80 °C

3,3 B TypakTbl Tok £10%

blnFanabinbiFbl 95% Hemece ojaH TeMeH (KOHOEHCATCbI3)
opblHAA

Onwewmpepi 34 x 8 x 75 MM (LLbIFbIHKbI XXepnepiH kocnaraHaa)

Maccachl wamameH 35 r

OHiMaeri HeMece OHbIH, KanTamacbIHAAFbl «HAHK-aa» HEMECE «aa-HAMHK»
caHAapbl eHAIpY XbINblH XXoHe arblH KepceTes,.
He 6onmaca an MeH Xbin Xa3sbiybl MYMKiH.
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For the customers in the U.S.A.

SONY LIMITED WARRANTY - Please visit http://www.sony.com/psa/warranty
for important information and complete terms and conditions of Sony’s limited
warranty applicable to this product.

For the customers in Canada

SONY LIMITED WARRANTY - Please visit http://www.sonybiz.ca/pro/lang/en/
ca/article/resources-warranty-product-registration for important information
and complete terms and conditions of Sony’s limited warranty applicable to
this product.

For the customers in Europe

Sony Professional Solutions Europe - Standard Warranty and Exceptions on
Standard Warranty.

Please visit http://www.pro.sony.eu/warranty for important information and
complete terms and conditions.

For the customers in Korea

SONY LIMITED WARRANTY - Please visit http://bpeng.sony.co.kr/handler/
BPAS-Start for important information and complete terms and conditions of
Sony’s limited warranty applicable to this product.

This product is a memory card that supports the AXS Memory Card (A-Series)"
standard.

The AXS-A256524/A512524/A1TS24 supports recording at up to 2.4 Gbps.

The AXS-A512548/A1TS48 supports higher recording bit rates at up to 4.8 Gbps,
allowing 4K 120 fps RAW/X-OCN recording when used with the PMW-F55 and
AXS-R7.

® This product can only be used with devices that support AXS Memory Cards
(A-Series) and devices that support AXS Memory Cards.

® A dedicated adaptor is required to use this product with devices that only
support non-A-Series AXS Memory Cards.

® When using the AXS Memory Cards (A-Series) with the following devices and
software, make sure the software versions are as follows.
AXS-R5 Version 4.1 or later
AXSM Drive Utility Version 1.30 or later

AXSM and AX SV are trademarks of Sony Corporation.

All other product names and company names that appear in this manual are
trademarks or registered trademarks of their respective companies. In this
manual such names are not indicated by ™ or ® marks.

Notes on Use

® As this product is an electrical device, do not expose it to static electricity.
® Do not bend the product or expose it to excessive shock, vibrations, or water.
® Do not touch the memory card terminals or insert foreign objects into the
terminal area.
® The following actions may damage or result in the loss of recorded data.
- Exposing the device to shocks and vibration or turning off the device during
read, write, and formatting operations.
- Using the product in an environment exposed to static electricity or
electrical noise.
® Do not operate or store the product in the following environments.
- Locations that do not satisfy the prescribed usage and storage environment
conditions.
- Inside a vehicle with closed windows on a hot day, locations exposed to
direct sunlight, locations in close proximity to heating devices, etc.
- Locations exposed to excessive humidity or corrosive environments.
® Be sure to insert the product in the proper direction during use.
® Keep the product in the supplied card case when storing or carrying it, and
make sure the case is locked securely (Fig. [(Y). When inserting the card into the
case, insert it horizontally from the side. Pushing the card into the case from
above with the case fully opened can damage the tabs on the case (Fig. [£]).
® In case the data stored on the memory card is damaged or lost for any reason,
be sure to keep a backup of the data. Sony Corporation will not be liable for
any damages incurred as a result of a loss of data stored on this product.
® When the write-protect switch is set in the direction of the arrow (Fig. [§]),
data recording, editing, and deletion are disabled. When using the write-
protect switch, be sure to slide the switch all the way to one side. When
operating the write-protect switch, always do so while the memory card is not
inserted in a device.
® When labeling the memory card, use only the supplied card label sheet and
affix the sheet within the prescribed label affixing area (Fig. [8)). The card label
sheet cannot be reused after it is attached and removed. Affix the card label
sheet firmly to make sure it does not peel or fall off while inside a device.
® When formatting the memory card, be sure to use a device with a format
function that supports AXS Memory Cards.
® When removing or reinserting the card case label, open the card case fully

(Fig. @.

Notes on condensation

If the unit is suddenly taken from a cold to a warm location, or if ambient

temperature suddenly rises, moisture may form on the outer surface of the unit

and/or inside of the unit. This is known as condensation. If condensation occurs,

wait until the condensation clears before operating the unit. Operating the unit

while condensation is present may damage the unit.

® If condensation is present on the product, wait for the condensation to
dissipate before use.

® This product does not include any warning lamps that indicate the presence
of condensation.

Cleamng the exterior
® Wipe the surface with a soft, dry cloth.

® For stubborn stains, clean the surface with a cloth lightly dampened with a
mild detergent, then wipe it with a dry cloth.

® Do not use alcohol, benzene, thinner, or pesticides as they can damage the
surface and cause markings to wear off.

® Using excessive force when wiping the surface with a dirty cloth may cause
scratches.

® Prolonged contact with rubber or vinyl may degrade the surface and damage
the coating.

AXS Memory Card (A-Series) standard

Interface
Capacity (user capacity)"??
AXS-A256S524 256 GB (approx. 210 GB)
AXS-A512524/A512548 512 GB (approx. 445 GB)
AXS-A1TS24/A1TS48 1 TB (approx. 890 GB)
" The AXS Memory Card contains an area of usable space (i.e., user capacity)
and a system file area.
2 The user capacity may vary depending on the formatting device and
conditions.
3 The above user capacities are based on the factory default condition.
Recording time
The maximum recording times may vary depending on the recording format.
In addition, the transfer speed may be limited depending on the device used
with the AXS Memory Card. For details, refer to the Operation Manual of the
supported device, or contact your local Sony dealer.
Input voltage 3.3VDC£10%
Power consumption
AXS-A256524/A512524/A1T7S24
AXS-A512548/A1T548
Operating temperature

Max.5W
Max. 7 W
0°Cto40°C(32°Fto 104 °F)
(complies with the operating conditions of the
supported device)
25% to 90% (no condensation)
(complies with the operating conditions of the
supported device)
-40 °C to +80 °C (40 °F to +176 °F)
95% or less (no condensation)
34 x8x75mm (13/sx /5% 3in.) (excluding
protrusions)
Mass Approx.35g (1.2 0z.)
Supplied accessories Card case
Card label sheet
Operation Manual

Operating humidity

Storage temperature
Storage humidity
Dimensions

Design and specifications are subject to change without notice.

Notes

® Always make a test recording, and verify that it was recorded successfully.
SONY WILL NOT BE LIABLE FOR DAMAGES OF ANY KIND INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, COMPENSATION OR REIMBURSEMENT ON ACCOUNT OF
FAILURE OF THIS UNIT OR ITS RECORDING MEDIA, EXTERNAL STORAGE
SYSTEMS OR ANY OTHER MEDIA OR STORAGE SYSTEMS TO RECORD
CONTENT OF ANY TYPE.

® Always verify that the unit is operating properly before use. SONY WILL

NOT BE LIABLE FOR DAMAGES OF ANY KIND INCLUDING, BUT NOT LIMITED

TO, COMPENSATION OR REIMBURSEMENT ON ACCOUNT OF THE LOSS OF

PRESENT OR PROSPECTIVE PROFITS DUE TO FAILURE OF THIS UNIT, EITHER

DURING THE WARRANTY PERIOD OR AFTER EXPIRATION OF THE WARRANTY,

OR FOR ANY OTHER REASON WHATSOEVER.

SONY WILL NOT BE LIABLE FOR CLAIMS OF ANY KIND MADE BY USERS OF

THIS UNIT OR MADE BY THIRD PARTIES.

SONY WILL NOT BE LIABLE FOR THE LOSS, REPAIR, OR REPRODUCTION OF

ANY DATA RECORDED ON THE INTERNAL STORAGE SYSTEM, RECORDING

MEDIA, EXTERNAL STORAGE SYSTEMS OR ANY OTHER MEDIA OR STORAGE

SYSTEMS.

SONY WILL NOT BE LIABLE FOR THE TERMINATION OR DISCONTINUATION

OF ANY SERVICES RELATED TO THIS UNIT THAT MAY RESULT DUE TO

CIRCUMSTANCES OF ANY KIND.
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Avant d'utiliser I'appareil, veuillez lire attentivement ce manuel et le conserver
pour future référence.

Pour les clients au Canada
CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A)

Pour les clients en Europe

Ce produit est prévu pour étre utilisé dans les environnements
électromagnétiques suivants : E2 (commercial et industrie Iégére), E3 (urbain
extérieur) et E4 (environnement EMC contrélé, ex. studio de télévision).

Pour les clients en Europe, Australie et Nouvelle-Zélande

AVERTISSEMENT
Cet appareil est conforme a la Classe A de CISPR 32. Dans un environnement
domestique, cet appareil peut provoquer des interférences radio.

Ne pas utiliser cet appareil dans une zone résidentielle.

Pour les clients au Canada

GARANTIE LIMITEE DE SONY - Rendez-vous sur http://www.sonybiz.ca/pro/
lang/en/ca/article/resources-warranty-product-registration pour obtenir les
informations importantes et I'ensemble des termes et conditions de la garantie
limitée de Sony applicable a ce produit.

Vue d’ensemble

Ce produit est une carte mémoire qui prend en charge la carte mémoire AXS
(série A)" standard.

Le AXS-A256524/A512524/A1TS24prend en charge l'enregistrement jusqu’a
2,4 Go.

Le AXS-A512548/A1TS48 prend en charge des débits binaires d’enregistrement
plus élevé a 4,8 Go maximum, permettant I'enregistrement 4K 120 fps RAW/
X-OCN lorsqu'il est utilisé avec les PMW-F55 et AXS-R7.

Remarques

® Ce produit ne peut étre utilisé qu’avec des périphériques qui prennent en
charge les cartes mémoire AXS (série A) et des périphériques qui prennent en
charge les cartes mémoire AXS.

® Un adaptateur dédié est nécessaire pour pouvoir utiliser ce produit avec des
périphériques qui ne prennent en charge que les cartes mémoire AXS qui ne
sont pas de la série A.

® Lors de l'utilisation des cartes mémoire AXS (série A), avec les appareils
et logiciels suivants, assurez-vous que les versions des logiciels sont les
suivantes.

Interface Carte mémoire AXS (série A) standard
Capacité (capacité utilisateur) V23

AXS-A256524 256 Go (approx. 210 Go)

AXS-A512524/A512548 512 Go (approx. 445 Go)

AXS-A1TS24/A1TS48 1 To (approx. 890 Go)

" La carte mémoire AXS contient une zone d’espace utilisable (par ex.
capacité utilisateur) et une zone de fichier systéme.

2 La capacité utilisateur risque de varier en fonction des conditions et du
périphérique de formatage.

3 Les capacités utilisateur susmentionnées se basent sur les conditions
d’usine par défaut.

Durée d’enregistrement

Les durées d’enregistrement maximales risquent de varier en fonction du
format d’enregistrement. De plus, la vitesse de transfert risque d'étre limitée
en fonction du périphérique utilisé avec la carte mémoire AXS. Pour plus

de détails, consultez le mode d’emploi du périphérique pris en charge ou
contactez votre revendeur Sony local.

Tension d’entrée 3,3VCC+10%

Consommation électrique
AXS-A256524/A512524/A1T7S24 Max.5W
AXS-A512548/A1TS48 Max. 7 W

Température de fonctionnement

0°Ca40°C(32°Fa104°F)
(conforme aux conditions de fonctionnement du
périphérique pris en charge)

Humidité de fonctionnement

25% a 90% (sans condensation)
(conforme aux conditions de fonctionnement du
périphérique pris en charge)

Température de stockage  -40°Ca +80 °C (-40 °F a +176 °F)

Humidité de stockage 95% ou moins (sans condensation)

Dimensions 34 x8x75mm (13/5x /3, X 3 po.) (sans les parties
saillantes)

Poids Environ 35 g (1,2 onces)

Accessoires fournis Etui pour carte

Feuille d'étiquettes pour carte
Manuel d'utilisation

La conception et les spécifications peuvent étre modifiées sans préavis.

Remarques
® Effectuez toujours un essai d’enregistrement pour vérifier que

I'enregistrement s'est fait correctement. Sony n’assumera pas

de responsabilité pour les dommages de quelque sorte qu’ils

soient, incluant mais ne se limitant pas a la compensation ou au
remboursement, suite au manquement de cet appareil ou de son support
d’enregistrement, de systémes de mémoire extérieurs ou de tout autre
support ou systéme de mémoire a enregistrer un contenu de tout type.
Vérifiez toujours que I'appareil fonctionne correctement avant I'utilisation.
Sony n’assumera pas de responsabilité pour les dommages de quelque
sorte qu'ils soient, incluant mais ne se limitant pas a la compensation ou
au remboursement, a cause de la perte de profits actuels ou futurs suite a
la défaillance de cet appareil, que ce soit pendant la période de garantie
ou aprés son expiration, ou pour toute autre raison quelle qu’elle soit.
Sony n’assumera pas de responsabilité pour les réclamations, quelle
qu’elles soient, effectuées par les utilisateurs de cet appareil ou par des
tierces parties.

Sony n’assumera pas de responsabilité pour la perte, la réparation

ou la reproduction de toutes données enregistrées sur le systeme

de mémoire intérieur, le support d’enregistrement, les systémes de
mémoire extérieurs ou tout autre support ou systeme de mémoire.
Sony n'assumera pas de responsabilité pour la cessation ou
I'interruption de tout service lié a cet appareil, résultant de quelque
circonstance que ce soit.

Bitte lesen Sie dieses Handbuch vor der Benutzung des Gerats sorgfaltig durch
und bewahren Sie es zum spateren Nachschlagen auf.

Fiir Kunden in Europa

Fir die folgenden elektromagnetischen Umgebungen: E2 (kommerzieller und
in beschranktem MaB3e industrieller Bereich), E3 (Stadtbereich im Freien) und E4
(kontrollierter EMV-Bereich, z.B. Fernsehstudio).

Fiir Kunden in Europa, Australien und Neuseeland

® Wenn am Produkt Kondensation vorhanden ist, warten Sie vor dem Gebrauch,
bis die Kondensation verschwunden ist.
® Dieses Produkt enthélt keine Warnleuchten zum Anzeigen von Kondensation.

Relnlgen der AuBBenseite
® Wischen Sie die Oberfliche mit einem weichen, trockenen Tuch ab.

® Reinigen Sie bei hartnackigen Schmutzflecken die Oberflaiche mit einem Tuch,
das leicht mit einem schwachen Reinigungsmittel angefeuchtet wurde, und
wischen Sie sie mit einem trockenen Tuch ab.

® Verwenden Sie keinen Alkohol, kein Benzin, keinen Verdiinner und keine
Pestizide, weil dadurch die Oberflache beschddigt werden kann und die
Markierungen mit der Zeit verschwinden.

® Wenn Sie beim Abwischen der Oberflache mit einem schmutzigen Tuch zu
stark drlicken, kann die Oberflache verkratzt werden.

® Bei langerem Kontakt mit Gummi oder Vinyl kann die Oberflache
beeintrachtigt und die Beschichtung beschadigt werden.

Technische Daten

Schnittstelle AXS-Speicherkartenstandard (A-Serie)
Kapazitat (Benutzerspeicherplatz) "2
AXS-A256524 256 GB (ca. 210 GB)

AXS-A512524/A512548 512 GB (ca. 445 GB)

AXS-A1TS24/A1TS48 1 TB (ca. 890 GB)

" Die AXS-Speicherkarte enthalt einen nutzbaren Bereich (d. h.
Benutzerspeicherplatz) und einen Systemdateibereich.

2 Der Benutzerspeicherplatz hangt vom Formatierungsgerat und den
Formatierungsbedingungen ab.

3 Die obige Werte flr den Benutzerspeicherplatz beruhen auf den Werksvorgaben.

Aufnahmezeit

Die maximalen Aufnahmezeiten hangen vom Aufnahmeformat ab.

AuBerdem kann die Ubertragungsgeschwindigkeit je nach dem mit der AXS-

Speicherkarte verwendeten Gerat geringer sein. Ausfuhrliche Informationen

erhalten Sie in der Bedienungsanleitung des unterstiitzten Gerats oder von

Ihrem ortlichen Sony-Handler.

Eingangsspannung 3,3V Gleichspannung £10%
Leistungsaufnahme
AXS-A256524/A512524/A1TS24 max.5W
AXS-A512548/A1TS48 max. 7 W
Betriebstemperatur 0°C bis 40 °C
(erfullt die Betriebsbedingungen des unterstiitzten
Gerats)

Luftfeuchtigkeit im Betrieb  25% bis 90% (nicht kondensierend)
(erfullt die Betriebsbedingungen des unterstiitzten
Gerats)

Lagertemperatur -40 °C bis +80 °C

Luftfeuchtigkeit bei Lagerung
max. 95% (nicht kondensierend)

Abmessungen 34 x 8 x 75 mm (ohne vorstehende Teile)
Gewicht ca.35g
Enthaltenes Zubehdr Kartenbehalter

Kartenaufkleber
Bedienungsanleitung

Anderungen bei Design und technischen Daten bleiben ohne vorherige
Ankiindigung vorbehalten.

Hinweise

® Fihren Sie immer eine Probeaufnahme aus, und bestatigen Sie, dass die
Aufnahme erfolgreich war.
SONY KANN KEINE HAFTUNG FUR SCHADEN JEDER ART, EINSCHLIESSLICH
ABER NICHT BEGRENZT AUF KOMPENSATION ODER ERSTATTUNG,
AUFGRUND VON FEHLFUNKTION DIESES GERATS ODER SEINER
DATENTRAGER, EXTERNEN SPEICHERSYSTEMEN ODER JEGLICHEN ANDEREN
DATENGRAGERN ODER SPEICHERSYSTEMEN ZUR AUFNAHME VON
INHALTEN JEDER ART UBERNEHMEN.

® Bestatigen Sie vor dem Gebrauch immer, dass das Gerét richtig arbeitet.
SONY KANN KEINE HAFTUNG FUR SCHADEN JEDER ART, EINSCHLIESSLICH
ABER NICHT BEGRENZT AUF KOMPENSATION ODER ERSTATTUNG,
AUFGRUND VON VERLUST VON AKTUELLEN ODER ERWARTETEN PROFITEN
DURCH FEHLFUNKTION DIESES GERATS ODER AUS JEGLICHEM ANDEREN
GRUND, ENTWEDER WAHREND DER GARANTIEFRIST ODER NACH ABLAUF
DER GARANTIEFRIST, UBERNEHMEN.

® SONY KANN KEINE HAFTUNG FUR ANSPRUCHE JEDER ART VON DEN
BENUTZERN DIESES GERATS ODER VON DRITTER SEITE UBERNEHMEN.

® SONY KANN KEINE HAFTUNG FUR VERLUST, RETTUNG ODER
WIEDERHERSTELLUNG VON DATEN IM INTERNEN SPEICHERSYSTEM, AUF
AUFZEICHNUNGSMEDIEN, EXTERNEN SPEICHERSYSTEMEN ODER ANDEREN
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® Ne touchez pas les bornes de la carte mémoire et n'insérez pas de corps
étrangers dans la zone de bornes.

® Les actions suivantes risquent d'endommager ou de provoquer la perte des
données enregistrées.

- Exposer le périphérique a des chocs et a des vibrations ou mettre le
périphérique hors tension pendant la lecture, I'écriture ou le formatage.

- Utiliser le produit dans un environnement exposé a de I'électricité statique
ou du bruit électrique.

® Ne faites pas fonctionner et ne stockez pas le produit dans les environnements
suivants.

- Emplacements qui ne répondent pas a I'usage prescrit et aux conditions de
stockage.

- Intérieur d’'un véhicule avec les fenétres fermées un jour de chaleur,
emplacements exposés directement aux rayons du soleil, emplacements a
proximité de sources de chaleur, etc.

- Emplacements exposés a une humidité excessive ou a des environnements
corrosifs.

® Veillez a insérer le produit dans le sens indiqué lorsque vous I'utilisez.

® Conservez le produit dans I'étui a carte fourni lors du stockage ou du transport
et assurez-vous que I'étui est verrouillé correctement (Fig. [Y). Lorsque vous
insérez la carte dans I'étui, insérez-la horizontalement par le c6té. Si vous
poussez la carte dans I'étui par le dessus avec I'étui complétement ouvert,

vous pourriez endommager les languettes de I'étui (Fig. [E]).

® Au cas ol les données stockées sur la carte mémoire seraient endommagées
ou perdues pour une raison quelconque, veillez a conserver une copie de
sauvegarde des données. Sony Corporation ne sera pas tenue responsable des
dommages subis a la suite d'une perte de données stockées sur ce produit.

® Lorsque l'interrupteur de protection d'écriture est réglé dans le sens de la
fleche (Fig. [C)} I'enregistrement, I'édition et la suppression de données sont
désactivés. Lorsque vous utilisez I'interrupteur de protection d'écriture, veillez

a glisser I'interrupteur complétement vers le c6té. Lorsque vous actionnez

I'interrupteur de protection d'écriture, faites-le toujours lorsqu’aucune carte

mémoire n’est insérée dans un périphérique.

® Lorsque vous étiquetez la carte mémoire, n'utilisez que la feuille d’étiquettes
pour carte fournie et apposez la feuille dans la zone d'apposition d'étiquettes
prescrite (Fig. [B). La feuille d’étiquettes pour carte ne peut pas étre réutilisée
une fois qu'elle a été fixée puis retirée. Apposez fermement la feuille
d'étiquettes de facon a ce qu’elle ne se décolle pas ou tombe a l'intérieur du
périphérique.

® Lorsque vous formatez la carte mémoire, veillez a utiliser un périphérique avec
une fonction de formatage prenant en charge les cartes mémoire AXS.

® Lorsque vous retirez ou réinsérez |'étiquette de I'étui pour carte, ouvrez
complétement I'étui pour carte (Fig. [=J).

Remarques sur la condensation

Si I'appareil est soudainement déplacé d'un endroit froid & un endroit chaud,

ou si la température ambiante augmente brusquement, de 'humidité peut se

former sur la surface externe de I'appareil et/ou a I'intérieur de I'appareil. Ce

phénomene est connu sous le nom de condensation. Si de la condensation

se produit, patientez le temps que la condensation disparaisse avant

d'utiliser I'appareil. L'utilisation de I'appareil avec de la condensation pourrait

endommager l'appareil.

® Sivous détectez de la condensation présente sur le produit, attendez que la
condensation se soit dissipée avant de I'utiliser.

® Ce produit ne dispose d’aucun voyant d'avertissement indiquant la présence
de condensation.

Nettoyage externe
® Essuyez la surface avec un chiffon doux et sec.

® Pour les taches rebelles, nettoyez la surface avec un chiffon légérement
humidifié avec un détergent doux, puis essuyez-la avec un chiffon sec.

® N'utilisez pas d'alcool, de benzéne, de diluant ou de pesticides car ils
pourraient endommager la surface et faire disparaitre des reperes.

® L'utilisation d'une force excessive pour le nettoyage de la surface avec un
chiffon sale risque de provoquer des griffures.

® Un contact prolongé avec du caoutchouc ou du vinyle risque d'abimer la
surface et d'endommager le revétement.

Dieses Produkt kann nur mit Geraten verwendet werden, die AXS-Speicherkarten
(A-Serie) unterstlitzen und solchen, die AXS-Speicherkarten unterstiitzen.

Zum Gebrauch mit Geraten, die nur die nicht zur A-Serie gehérenden AXS-
Speicherkarten unterstiitzen, ist ein spezieller Adapter erforderlich.

Stellen Sie bei der Verwendung von AXS-Speicherkarten (A-Serie) mit

den folgenden Geraten und Softwareprogrammen sicher, dass folgende
Softwareversionen verwendet werden.

AXS-R5 Version 4.1 oder héher

AXSM Drive Utility Version 1.30 oder héher

AXSM und ZAAXSIM sind Marken der Sony Corporation.

Alle anderen in diesem Handbuch genannten Produktbezeichnungen und
Unternehmensnamen sind Marken oder registrierte Marken ihrer jeweiligen
Eigentiimer. In diesem Handbuch sind derartige Bezeichnungen nicht durch die
Symbole ™ oder ®) gekennzeichnet.

Hinweise zur Verwendung

Da dieses Produkt ein elektrisches Gerat ist, durfen Sie es keinen

elektrostatischen Ladungen aussetzen.

Verbiegen Sie das Produkt nicht und setzen Sie es keinen starken Sté3en,

Vibrationen oder Wasser aus.

Beriihren Sie nicht die Speicherkartenanschliisse und stecken Sie keine

Fremdkorper in den Anschlussbereich.

Die folgenden MaBnahmen kdnnen das Produkt beschadigen oder zu einem

Verlust von aufgezeichneten Daten fiihren.

- Das Gerat Sto3en oder Vibrationen aussetzen oder das Gerat ausschalten,
wenn Daten gelesen oder geschrieben werden oder wenn das Gerat
formatiert wird.

- Verwendung des Produkts in einer Umgebung mit elektrostatischen
Ladungen oder elektrischer Storstrahlung.

Verwenden und lagern Sie das Produkt nicht in den folgenden Umgebungen:

- An Orten, an denen die vorgegebenen Umgebungsbedingungen fiir die
Verwendung und Aufbewahrung nicht erfillt sind.

- In einem Fahrzeug mit geschlossen Fenstern an einem hei3en Tag, unter
direkter Sonneneinstrahlung, in der Ndhe von Heizungen usw.

- An Orten mit hoher Luftfeuchtigkeit oder in korrosiven Umgebungen.

Achten Sie darauf, dass das Produkt mit der richtigen Ausrichtung eingesetzt wird.

Bewahren Sie das Produkt - auch beim Transport - im mitgelieferten

Kartenbehalter auf und achten Sie darauf, dass dieser gut verschlossen ist (Abb.

). Schieben Sie die Karte horizontal von der Seite in den Behélter. Wenn

Sie die Karte von oben in den Behélter schieben, wahrend dieser vollstandig

gedffnet ist, kdnnen die Nasen am Behalter (Abb. B beschadigt werden.

Sichern Sie unbedingt die auf der Speicherkarte gespeicherten Daten fiir den

Fall, dass diese beschadigt werden oder verloren gehen. Sony Corporation

haftet nicht fiir irgendwelche Schaden, die aus dem Verlust von auf diesem

Produkt gespeicherten Daten entstehen.

Wenn der Schreibschutzschalter in Pfeilrichtung (Abb. [C)) gestellt ist, konnen

Sie keine Daten aufzeichnen, bearbeiten oder I6schen. Bei Verwendung

des Schreibschutzschalters missen Sie diesen ganz auf eine Seite schieben.

Betédtigen Sie den Schreibschutzschalter dann, wenn die Speicherkarte in kein

Gerat eingeschoben ist.

Wenn Sie die Speicherkarte beschriften mochten, verwenden Sie nur den

mitgelieferten Kartenaufkleber und kleben ihn auf den vorgegebenen

Aufkleberbereich (Abb. [8]). Der Kartenaufkleber kann nicht wiederverwendet

werden, wenn er nach dem Aufkleben entfernt wird. Kleben Sie den

Kartenaufkleber gut fest, damit er im Gerat sich nicht ablost.

Zum Formatieren der Speicherkarte missen Sie ein Geradt mit einer

Formatierungsfunktion verwenden, die AXS-Speicherkarten unterstiitzt.

Offnen Sie beim Entfernen oder Neueinsetzen des Kartenbehilteretiketts den

Kartenbehilter vollstandig (Abb. [&).

Hinweise zur Kondensation

Wenn das Gerat aus einer kalten Umgebung in einen warmen Raum gebracht
wird oder die Umgebungstemperatur schnell ansteigt, kann sich auf der
Oberflache des Geréats bzw. im Inneren des Geréts Feuchtigkeit ansammeln. Das
wird Kondensation genannt. Wenn Kondensation auftritt, warten Sie, bis die
Kondensation verdunstet ist, ehe Sie das Gerat verwenden. Die Verwendung des
Gerétes bei gebildetem Kondenswasser kann zu Beschadigungen fiihren.
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